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WELCOME TO ARCTIS

Your new headset is the result of our unyielding pursuit of perfection for
over 15 years. We poured our hearts into creating the best possible gaming
headset by pushing the boundaries of sound quality, mic clarity, comfort,
and style. Arctis is our glory; now go chase yours.



STEELSERIES ENGINE

O STEELSERIES ENGINE

Download SteelSeries Engine to customize your audio settings and
check for firmware updates:
steelseries.com/engine



PACKAGE CONTENTS
Arctis 9
Wireless Transmitter

USB Charging Cable

find help at support.steelseries.com

SYSTEM REQUIREMENTS /
COMPATIBILITY

PC
Playstation 4

Switch

STEELSERIES ENGINE
SOFTWARE REQUIREMENTS

Platforms*
Windows 7+

Mac OS X 10.8+

* Some software features available
on Windows 10 only



PRODUCT OVERVIEW

Ski Goggle Headband*
Airweave Ear Cushions*
ClearCast Microphone
ChatMix Dial

Volume Wheel
Microphone Mute Button
Bluetooth Button

Power Button

Micro-USB Jack

for charging and firmware updates

Headphone Share Jack



* Find accessories and replacement parts at steelseries.com/gaming-accessories

11 USB Charging Cable

WIRELESS TRANSMITTER
12 USB Plug

13 PC/Playstation Mode Switch
14 Pairing Button

15 Game In Jack

16 Line Out Jack

17 LED
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1 17




SETUP-PC

HARDWARE INSTALLATION

Connect the Wireless Transmitter’s USB Plug @
to the PC.

Optional: Connect a 3.5mm audio cable (not
included) from the Wireless Transmitter’s Line Out
Jack @ to a pair of speakers for automatic switching
when the headset power is toggled.




WIRELESS TRANSMITTER SETTINGS

Toggle the PC/ Playstation Mode Switch & on
the bottom of the wireless transmitter to PC. The
Wireless Transmitter LED @ will turn white.

WINDOWS SOUND SETTINGS

1 Under “Playback”, highlight Arctis 9
Game Audio and select “Set Default”.

2 Select Arctis 9 Chat Audio and select
“Set Default Communications Device”.

3 Under “Recording”, highlight Arctis 9
Chat Audio and select “Set Default”.
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SETUP - PLAYSTATION / SWITCH (TV MODE)

HARDWARE INSTALLATION

Connect the Wireless Transmitter’s USB Plug @
to the USB port on the Playstation/Switch dock.

*ChatMix feature only available on PC.

K Playstation

Switch



WIRELESS TRANSMITTER SETTINGS

For use with the Playstation/ Switch in docked

mode, toggle PC/ Playstation Mode Switch ®

on the bottom of the wireless transmitter to

Playstation. The Wireless Transmitter LED @ will (®®
turn blue.

ADDITIONAL SETTINGS NEEDED FOR PS4 AUDIO

PS4 SETTING > Devices > Audio Devices

Output to Headphones All Audio




SKI GOGGLE HEADBAND

_ Install
- T T T T T -~
e Direction of headband
installation
- =~ ~a
Velcro > I
. \
Tighten or loosen the Velcro straps \

on the side of the headband to \
achieve the desired fit



POWER ON/OFF

3s

OFF

To power on the headset, press and
hold the Power Button @ for at least 3
seconds. You will hear a tone, and the
Headset LED will illuminate.

To power off the headset, press and
hold the Power Button © for at least 3
seconds.



2.4GHZ PAIRING

Note: The headset is already paired to the
transmitter when it arrives.

1 Press and hold the Wireless Transmitter’s 2 With the headset off, press and hold the Power
Pairing Button &) for 5 seconds until the LED Button @ for 6 seconds
@ begins blinking rapidly




BLUETOOTH

PAIRING

1 With the headset powered on, press and hold
the Bluetooth Button @ for 6 seconds. The
headset LED will rapidly blink blue.

2 In your device’s Bluetooth settings, scan for
available devices and select “Arctis 9”.

CONTROL
‘. Answer/end voice call Next track

single - press Bluetooth button @ double - - press Bluetooth button @
S Play/pause music Previous track

single - press Bluetooth button @ triple - - - press Bluetooth button @



CHARGING

//:'DII@

To charge the headset, connect the USB
Charging Cable @ to the Micro-USB
Jack © on the headset, and plug the
other end into any USB power source.

N

O

The color of the Headset LED indicates
the battery level.

El:b:// Green 100-50%
Yellow 49-20%

Red 19-10%

Red (fast blink) ~ 9-1%




MICROPHONE

RETRACTABLE MICROPHONE POSITIONING

Position the ClearCast Microphone ©
close to the corner of your mouth with
the flat surface facing you

top view front view

— ==



ESPANOL

CONTENIDO DE LA CAJA
Arctis 9
Transmisor inaldmbrico

Cable de carga USB

REQUISITOS DEL SISTEMA// COMPATIBILIDAD

PC / PS4 / Switch

REQUISITOS DEL SOFTWARE
STEELSERIES ENGINE

Plataformas*

Windows 7 o superior
Mac OS X 10.8 o superior

*Algunas caracteristicas de software solo estan
disponibles para Windows 10

DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO
1  Diadema de gafas de esqui

Almohadillas Airweave*

Micréfono ClearCast

Dial ChatMix

Rueda de volumen

Botén de silencio del micréfono

Botén de Bluetooth

9  Toma micro-USB
para carga y actualizaciones de firmware

10 Toma para compartir los auriculares

11 Cable de carga USB

TRANSMISOR INALAMBRICO
Conector USB

13 Interruptor de modo PS4/PC

14 Botdn de enlace

15 Toma de entrada de juego

16 Toma de salida de linea

17 LED
CONFIGURACION: PC

INSTALACION DEL HARDWARE

Conecta el conector USB del transmisor
inalambrico @ al PC.

Opcional: Conecta un cable de audio de 3,5 mm
(no incluido) de la toma de salida de linea @ del
transmisor inaldmbrico a un par de altavoces para la
conmuta automética al pulsar el botén de encendido
de los auriculares.

AJUSTES DEL TRANSMISOR INALAMBRICO

Pon el interruptor de modo ® de la parte inferior

0 N O o DN NN

del transmisor inaldambrico en la posicion de PC. El

Botén de encendido
LED de transmisor inalambrico @ se pondra blanco.



CONFIGURACION DE SONIDO DE WINDOWS

1 Dentro de “Reproduccién”, selecciona Arctis 9
Game Audio y establécelo como “Dispositivo
predeterminado”.

2 Selecciona Arctis 9 Chat Audio y establécelo
como “Dispositivo de comunicaciones
predeterminado”.

3 Dentro de “Grabar”, selecciona Arctis 9
Chat Audio y establécelo como “Dispositivo
predeterminado”.

CONFIGURACION:
PLAYSTATION / SWITCH (MODO TV)

INSTALACION DEL HARDWARE

Introduce la clavija USB del conector inaldmbrico
@ en el puerto USB de la parte frontal de la
Playstation / Switch.

*La funcién ChatMix solo esta disponible para PC.

AJUSTES DEL TRANSMISOR INALAMBRICO

Para usar la Playstation / Switch en el modo TV,
cambia el interruptor @ situado en la parte inferior
del conector inaldambrico para pasar del modo
PC/Playstation al modo Playstation. EI LED del
conector inalambrico @ se pondréa azul.

SE NECESITAN AJUSTES ADICIONALES PARA
EL AUDIO DE LA PS4

PS4 AJUSTES > Dispositivos > Dispositivos de audio

Salida a auriculares Todo el audio

DIADEMA DE GAFAS DE ESQUI

Montaje
Sentido de montaje de la diadema

Velcro
Apriete o suelte las cintas de Velcro a los lados de
la diadema hasta lograr el ajuste deseado.

ENCENDIDO Y APAGADO

Para encender los auriculares, mantenga pulsado el
botén de encendido @ al menos 3 segundos. Oiras
un tono y se iluminaréa el LED de los auriculares.

Para apagar los auriculares, mantenga pulsado el
botén de encendido @ al menos 3 segundos.

ENLACE 2,AGHZ

Por defecto, los auriculares ya vienen emparejados
con el transmisor.

1 Mantén pulsado el botén de enlace @ del
transmisor inaldmbrico durante 5 segundos
hasta que el LED @ comience a parpadear
rapidamente.

2 Con los auriculares apagados, mantén pulsado
6 segundos el botén de encendido ©.

BLUETOOTH

ENLAZADO

Con los auriculares encendidos, mantenga pulsado
6 segundos el botén de Bluetooth @. EI LED de los
auriculares parpadeara rapidamente en color azul.



En los ajustes de Bluetooth de su dispositivo,
busque los dispositivos disponibles y seleccione
«Arctis 9».

CONTROL

Responder/finalizar llamada de voz
Unica - pulsacién del botén de Bluetooth @

Reproducir/pausar musica
Unica - pulsacién del botén de Bluetooth @

Pista siguiente
Doble - - pulsacién del botén de Bluetooth @

Pista anterior
Triple - - - pulsacién del botén de Bluetooth @

CARGA

Para cargar los auriculares, conecte el cable micro-

USB @ a la toma micro-USB @ de los auriculares
y enchufe el otro extremo a cualquier fuente de

[£]0.5 30 4

BERNE

Arctis 9

patszi e

USB 78 BB £k45
RRER |[FREM
PC / PS4 / Switch

alimentacion USB.

El color del LED de los auriculares indica el nivel
de la bateria.

Verde 100-50 %
Amarillo 49-20 %
Rojo 19-10 %

Rojo (parpadeo rapido) 9-1%

MICROFONO

Micréfono retractil
Posicionamiento

Coloque el micréfono cerca de la esquina de su
boca con la superficie plana hacia su rostro

Vista superior
Vista frontal

STEELSERIES ENGINE 3X{4+ZER
T

Windows 7+
Mac 0S X 10.8+

* —EERR I RAETE Windows 10 A

FERiEE
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SYSTEMANFORDERUNGEN // KOMPATIBILITAT

PC / PS4 / Switch

STEELSERIES ENGINE -

SOFTWAREANFORDERUNGEN

Plattformen*

Windows 7 und neuer

ru\o

2 49 -20%
uZ 19-10%

W (W2 Zue)  9-1%
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Bl Al
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Mac OS X 10.8 und neuer

* Einige Softwarefunktionen sind nur bei Windows 10
verflgbar.

PRODUKTUBERSICHT
1 Skibrillenriemen*
Airweave-Ohrpolster*
ClearCast-Mikrofon
ChatMix-Regler

Lautstarkerad

o o A W N

Stummschalttaste fiir das Mikrofon



7  Bluetooth-Taste
8 Ein/Aus-Taste
9  Micro-USB-Port

fur Aufladung und Firmware-Updates
10 Klinkenbuchse fiir zweiten Kopfhorer

1 USB-Ladekabel

FUNKSENDER

12 USB-Stecker

13 Schalter fiir PS4-/PC-Modus
14 Kopplungstaste

15 Game-In-Buchse

16 Line-Out-Buchse

17 LED

KONFIGURATION - PC
ANSCHLUSS AN DIE HARDWARE

Stecke den USB-Stecker ® des Funksenders in
den PC.

Optional: SchlieBe ein 3,5-mm-Audiokabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) an die Line-Out-Buchse @
des Funksenders und an ein Lautsprecherpaar an, um
die Tonwiedergabe automatisch umzuschalten, wenn
der Kopfhorer ein-/ausgeschaltet wird

FUNKSENDER-EINSTELLUNGEN

Stelle den Schalter fiir den PS4-/PC-Modus ®,
der sich unten am Funksender befindet, auf ,,PC*.
Die LED @ des Funksenders leuchtet weif3.

WINDOWS-SOUNDEINSTELLUNGEN
1 Wahle unter ,,Wiedergabe“ den Kopfhorer

»Arctis 9 Chat Audio“ und dann ,,Als Standard*
aus.

2 Oder klicke mit der rechten Maustaste
auf ,Arctis 9 Chat Audio” und wahle , Als
Standardgerat auswahlen® aus.

3 Wahle unter ,,Aufnahme” den Kopfhérer
,Arctis 9 Chat Audio“ und dann ,,Als Standard“
aus.

KONFIGURATION -
PLAYSTATION / SWITCH (TV-MODUS)

ANSCHLUSS AN DIE HARDWARE

Stecke den USB-Stecker ® des Funksenders in

den USB-Port deiner PlayStation/Switch-Station.

*ChatMix-Funktion nur bei PC-Verwendung
verflgbar.

FUNKSENDER-EINSTELLUNGEN

Fur die Verwendung mit der PlayStation/Switch
im TV-Modus: Stelle den Schalter fiir den PC-/
PlayStation-Modus ® am unteren Ende des
Funksenders auf ,,PlayStation®. Die LED @ des
Funksenders leuchtet blau.

ZUSATZLICHE EINSTELLUNGEN FUR
PS4-AUDIOWIEDERGABE

PS4: EINSTELLUNGEN > Gerate > Audiogerate

Ausgabe Uber Kopfhorer Gesamtes Audio



SKIBRILLENRIEMEN

Befestigung
Befestigungsrichtung des Riemens

Klettband
Stelle mit den Klettbandern an den Seiten des
Riemens die gewiinschte Lénge ein.

EIN/AUS

Halte die Ein/Aus-Taste @ mindestens 3 Sekunden
gedriickt, um das Headset einzuschalten. Es wird
ein Ton abgespielt und die LED des Headsets
leuchtet auf.

Halte die Ein/Aus-Taste @ mindestens 3 Sekunden
gedriickt, um das Headset auszuschalten.

2,4-GHZ-KOPPLUNG
Der Kopfhorer ist bei der Lieferung bereits mit dem
Sender gekoppelt.

1 Halte die Kopplungstaste @ des Funksenders
5 Sekunden gedriickt, bis die LED @ schnell
blinkt.

2 Der Kopfhorer muss ausgeschaltet sein.
Halte nun die Ein/Aus-Taste @] 6 Sekunden
gedriickt.

BLUETOOTH
KOPPELN
Das Headset muss eingeschaltet sein. Halte nun

die Bluetooth-Taste @ 6 Sekunden gedriickt. Die
LED des Headsets beginnt, schnell blau zu blinken.

Suche in den Bluetooth-Einstellungen deines
Geréts nach verfligbaren Geraten und wahle
»Arctis 9* aus.

BEDIENUNG

Anruf annehmen/beenden
Einmal auf die Bluetooth-Taste driicken @

Musik abspielen/pausieren
Einmal auf die Bluetooth-Taste driicken @

Néachster Titel
Zweimal auf die Bluetooth-Taste driicken @

Vorheriger Titel
Dreimal auf die Bluetooth-Taste driicken @

AUFLADUNG

Stecke das Micro-USB-Kabel @ in die Micro-USB-
Buchse @ des Headsets und verbinde das andere
Ende mit einer USB-Stromquelle, um das Headset
zu laden.

Die Farbe der LED des Headsets verweist auf den
Akkustand.

Griin 100-50 %
Gelb 49-20 %
Rot 19-10 %

Rot (schnell blinkend) 9-1%

MIKROFON
Einklappbares Mikrofon
Platzierung



Platziere das Mikrofon in die Néhe deines

Mundwinkels, wobei die flache Oberflache in deine

Richtung deuten soll.

PYCCKUI

KOMMNEKTALUS
FapHuTypa Arctis 9
BecnpoBogHoii nepepaTyink

Kabenb 3apsgku USB

CUCTEMHbIE TPEBOBAHUS/
COBMECTUMOCTb

MK/ PS4 / Switch

TPEBOBAHWSA NPOrPAMMHOIO MAKETA
STEELSERIES ENGINE

Mnatdpopmbl *

Windows 7 1 6onee nosgHue Bepcun
Mac OS X 10.8 v 6onee no3paHue Bepcum

* HekoTopble (PyHKLMM NPOrpaMMHOro
obecneyeHnst JOCTYMHbI TONbKo B OC
Windows 10

KPATKUE CBEAEHUSA O NPOAYKTE

1 Oronosbe 13 MaTepunanos
ANA NbDKHbIX MAaCOK *

2 AmbBywiopbl Airweave *

Ansicht von oben
Seitenansicht

MukpodoH ClearCast

BbiHOCHOW nynbT ChatMix

Perynatop rpomMkocTu

KHomKa oTK/o4eHus 3Byka MUKpodoHa
KHonka Bluetooth

KHonka nuTtaHus

O o N O U~ W

Pasbem Micro USB
AN5 3apsiAKU U YCTaHOBKM OGHOBNEHUI

10 Pa3sbem ans HayLWHNKOB

11 Kabenb 3apsgku USB
BECMPOBO/JHOW NEPEAATYMK

12 USB-pa3bem

13 MepekntoyaTtens pexuma PS4/MK
14 KHonka conpsbxeHus

15 WrpoBsoli nopT BXoga

16 Pa3bem NMHeNHOro BbIXoga

17 CeeTtogunopn

HACTPOMKM: NK



YCTAHOBKA OBOPYJOBAHNA

MoakntoynTe USB-pazbem 6ecnpoBoagHOro
nepegatynka @ k MK.

[ononHutensHo. C NomoLLsio 3,5-MM
ayanokabens (He BXOAMT B KOMMAEKT NOCTaBKM)
NOAKMOYMNTE Pa3beM NMHENHOrO BbIXOAA
GGCHPOBOAHOI’O nepefat4nka @ K HayWHWnKaM
ANs aBTOMaTUYeCKOro BK/IKDYeHUA nocne
nofayv NUTaHNS Ha rapHUTYpy.

HACTPOWKM BECIIPOBOAHOIO
MEPEAATHUKA

MoBepHWTe NepekntoyaTens pexvma ®

, PACMONOXEHHbIN B HUXKHE 4acTu
6ecnpoBOAHOrO NepefaTynKa, B NonoxeHue
«MK>». CBeTogmnog 6ecrpoBoagHOro
nepepatyvka @ 6yaet ropetb 6enbiM CBETOM.

HACTPOWKM 3BYKOB WINDOWS

1 Hasknapke Playback (Bocnpoun3ssegetue)
BblgenuTe nyHKT Arctis 9 Game Audio
(Arctis 9: 3By4aHue B urpe) u BoibepuTe Set
Default (HacTpoiiku no ymonyaHuto)

2 Bblgenute nyHKT Arctis 9 Chat Audio (Arctis
9: 3ByyaHue B yaTe) u Bbl6epuTe Set Default
Communications Device (YcTpolicTBo
CBSI31 110 YMOJTHAHMIO)

3 HaBknapgke Recording (3anucb) Bbigenute
nyHKT Arctis 9 Chat Audio (Arctis 9:
3By4aHue B Yyate) v BbibepuTe Set Default
(HacTpoiku no ymon4axuio)

HACTPOWKMU: PLAYSTATION / SWITCH
(PEXXVM TB)

YCTAHOBKA OBOPYZJOBAHUA

MogkntoumTe USB-paszbem @ 6ecnpoBogHoro
nepegatymka Kk USB-nopTy B nepegHei yactu
koHconu Playstation / Switch.

*®yHkupms ChatMix gocTynHa Tonbko Ha MK

HACTPOWKU BECMIPOBOAHOIO
NEPEJATYUKA

[ns vcnonb3oBaHus ¢ Playstation/Switch

B pexxume TB nepesegunTe nepekaoyatesb
® pexuma MK/ Playstation B HKHEN YacTu
6eCcnpoBOAHOrO NepefaTymKa B NONOXKeHUe
Playstation. CBeToanopn 6ecnpoBoaHoOro
nepegatyvka @ 6yfeT ropeTb CUHIUM LBETOM.

419 PS4 AUDIO TPEBYIOTCA
OONO/IHUTENbHBLIE HACTPOUKN

PS4 SETTING > Devices > Audio Devices
(HACTPOWKW PS4 > YcTpoiicTa >
AyAMOyCTPOICTBa)

Output to Headphones All Audio
(BbIxog, ANS MOAKMOYEHNS HAYLIHVKOB

BCE ayamo)

Oro/1I0BbE N3 MATEPUA/IOB A1 IbDKHbIX
MACOK

PerynupoBska
YKa3aHus no peryMpoBKe OrosoBbs



Jlnnyyka
[ns perynvpoBKu oronoBbs 0cnabste unu
3aTSHWUTE KNanaHbl Ha INNyYKax.

BK/IOYEHME/BbIKNHOYEHUE NMUTAHUSA

[N BKNIOYEHNS TapHUTYPbI HAXMUTE

1 yAEPKMBaNTE KHOMKY NUTaHns @ Kak
MUHMMYM 3 CeKyH/bl. Bbl yCabILNUTE 3ByKOBOM
CUTHAN, Y 3aTOPUTCS CBETOANOZHbIN
MHAMKATOP Ha rapHUTYype.

N5 BbIKMIOYEHUSA FapPHUTYPbI HAXMUTE
1 yfiepxuvBaiiTe KHOMKY NUTaHus @ Kak
MUHUMYM 3 CEKYHAbI.

CONPSDKEHUE YCTPOICTB
CYACTOTOM 2,4 TTL,

Ha MOMeHT nocTaBKM rapHUTYpa yxe
conpshxeHa ¢ NepefaTynNKoM.

HaXmMuTe Ha KHOMKY COnpsKeHNs
6ecnposogHoro nepegatyvka @ u
YAEpXuBaiTe ee B Te4eHne 5 CeKkyHA, Noka
ceeToamon @ He Ha4yHeT BbICTPO MUraTh.

OTK/IO4UTE FapPHUTYPY, HAXMUTE Ha KHOMKY
nuTaHus @ v yaepxxunBaiTe ee B TeYeHme
6 CeKkyHa,.

BLUETOOTH

NOAKNHOYEHUE

1 HaxmuTe n yfepxmuBaiite KHOMKY NUTaHUs
@ Ha BKNOYEHHOW rapHuType Arctis 9
B TeyeHue 6 cekyHf. CBETOANOAHbII

VHAMKATOP Ha rapHUTYpe HauyHeT 6bICTPO
MUraTb CUHUM.

2 BHacTpoliKax Ballero ycTpoiicTea
Bluetooth BbINoAHUTE NOUCK AOCTYMHBIX
YCTPOMCTB v BblbepuTe Arctis 9.

YNPAB/IEHUE

OTBeT/3aBepLueHue pa3roBopa
OpmHapHbIf - HaxxmuTe kHomky Bluetooth @

BocnpousseaeHe My3biki/nay3sa
OpuHapHbIi - HaxxmuTe kHomky Bluetooth @

Crepyowmi Tpex
[BoiiHol - - HaxkmuTe KHoMKy Bluetooth @

Mpeablaywmii Tpex
TpoiiHoii - - - HaxmuTe kHonky Bluetooth @

3APSIAKA

N5 3apsiAKM rapHUTYPbI NOAKIOYUTE Kabenb
MUKPO-USB @ K rHe3ay MUKpo-USB HayLHWUKOB
©, a gpyroi ero KoHew, — K nto6omy USB-
WCTOYHMKY MUTaHUS.

LiBeT cBETOAMOAHOIO MHANKATOPA Ha
rapHUType yKa3sbiBaeT CTerneHb 3apspaa
aKKkymynsiTopa.

3eneHbiit 100-50 %
XenTbini 49-20 %
KpacHbiit 19-10 %
KpacHbiii (6bicTpo muraet)  9-1%



MUKPO®OH

BbIgBUXHON MUKPOGOH
Platzierung

Pacnonoxure MUKPOGOH OKOJO YrosiKa pTa,

FRANCAIS

CONTENU DE UEMBALLAGE
Arctis 9
Emetteur sans fil

Céble de charge USB

CONFIGURATION SYSTEME REQUISE //
COMPATIBILITE

PC 7/ PS4 / Switch

EXIGENCES DU LOGICIEL
STEELSERIES ENGINE

Plateformes*

Windows 7+
Mac OS X 10.8+

* Certaines fonctionnalités logicielles sont
uniquement disponibles sous Windows 10

VUE D’ENSEMBLE DU PRODUIT
1 Bandeau de lunette ski*

2 Coussinets d’écouteur Airweave*

N0CKOW CTOPOHOM

K cebe.

Bup ceepxy

Bup cnepegun

3 Microphone ClearCast

4  Molette ChatMix

5 Molette de volume

6 Bouton de désactivation du microphone
7  Bouton Bluetooth

8  Bouton marche/arrét

9  Prise micro-USB

pour la charge et les mises a jour du firmware
10 Prise Jack 3,5mm
11 Cable de charge USB
EMETTEUR SANS FIL
12 Prise USB
13 Commutateur de mode PS4/PC
14 Bouton d’appariement
15 Prise d’entrée Jeu
16 Prise de sortie de ligne

17 Témoin lumineux



CONFIGURATION - PC
INSTALLATION DU MATERIEL

Branchez la prise USB @ de I'émetteur sans fil

au PC

Facultatif : Branchez un céble audio de 3,5 mm
(non fourni) de la prise de sortie de ligne @ de
I'émetteur sans fil & une paire d’enceintes en vue de
la commutation automatique lors du basculement de
I'alimentation du casque

REGLAGES DE LEMETTEUR SANS FIL

Basculez le commutateur de mode ® au bas de
I’émetteur sans fil vers PC. Le témoin lumineux @
de I’émetteur sans fil devient blanc.

REGLAGES DU SON WINDOWS

1 Sous « Lecture », mettez en surbrillance
Arctis 9 Game Audio et sélectionnez « Définir
par défaut »

2 Sélectionnez Arctis 9 Chat audio, puis
« Définir en tant que périphérique de
communication par défaut »

3 Sous « Enregistrement », mettez en

surbrillance Arctis 9 Chat audio et
sélectionnez « Définir par défaut »

CONFIGURATION -
PLAYSTATION / SWITCH (MODE TV)
INSTALLATION DU MATERIEL

Branchez la prise USB @ de I’émetteur sans fil au
port USB de la PlayStation / Switch.

*La fonction ChatMix n'est disponible que sur PC.

REGLAGES DE L'EMETTEUR SANS FIL

Pour une utilisation avec la PlayStation / Switch en
mode TV, basculez le commutateur de mode PC /
PlayStation ® au bas de I'’émetteur sans fil sur
PlayStation. Le témoin lumineux () de I'émetteur
sans fil devient bleu.

PARAMETRES SUPPLEMENTAIRES NECES-
SAIRES POUR L’AUDIO PS4

REGLAGES PS4 > Périphériques > Périphériques
audio

Sortie vers le casque Tous les sons

BANDEAU DE LUNETTE SKI

Installation
Sens de l'installation du bandeau

Velcro

Serrez ou desserrez les sangles Velcro sur les
cotés du bandeau pour obtenir I'ajustement
souhaité.

MARCHE / ARRET

Pour allumer le casque, appuyez sur le bouton
marche / arrét @ et maintenez-le pendant au
moins 3 secondes. Vous entendez une tonalité et la
LED du casque s’allume.

Pour éteindre le casque, appuyez sur le bouton
marche / arrét @ et maintenez-le pendant au
moins 3 secondes.



APPARIEMENT 2,4 GHZ Piste suivante

.. ,. Appuyez deux fois - - sur le bouton Bluetooth @
Le casque est déja apparié avec I'émetteur.

Piste précédente

1 Appuyez sur le bouton d’appariement @) de
ppuy pp @ Appuyez trois fois - - - sur le bouton Bluetooth @

I'’émetteur sans fil et maintenez-le enfoncé
pendant 5 secondes jusqu’a ce que le témoin

lumineux () se mette & clignoter rapidement CHARGE

Pour recharger le casque, connectez le cable
micro-USB @ a la prise micro-USB @ du casque,
puis branchez I'autre extrémité a une source
d’alimentation USB.

2 Lorsque le casque est hors tension, appuyez
sur le bouton marche/arrét @ et maintenez-le
enfoncé pendant 6 secondes

BLUETOOTH La couleur de la LED du casque indique le niveau
APPARIEMENT de charge de la batterie.
1 Lorsque le casque est allumé, appuyez sur le Vert 100 - 50 %

bouton Bluetooth @ et maintenez-le pendant

au moins 6 secondes. La LED du casque Jaune 49-20%
clignotera rapidement en bleu. Rouge 19-10%
2 Dans les paramétres Bluetooth de votre Rouge (clignotement rapide) 9-1%
appareil, recherchez les appareils disponibles,
puis sélectionnez « Arctis 9 ». MICROPHONE
COMMANDES Microphone rétractable

Positionnement
Répondre a / terminer un appel vocal

Appuyez une fois - sur le bouton Bluetooth @ Placez le microphone prés du coin de votre

bouche, la surface plate vous faisant face
Lecture / pause de la musique Vue du h
Appuyez une fois - sur le bouton Bluetooth @ ue du haut

Vue avant



ITALIANO

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Arctis 9
Trasmettitore wireless

Cavo di ricarica USB

REQUISITI DI SISTEMA//COMPATIBILITA
PC / PS4 / Switch

REQUISITI SOFTWARE STEELSERIES ENGINE
Piattaforme*

Windows 7 e versioni successive
Mac OS X 10.8 e versioni successive

* Alcune funzionalita software disponibili solo su
Windows 10

PANORAMICA DEL PRODOTTO
1 Archetto per occhiali da sci
Cuscinetti auricolari Airweave*
Microfono ClearCast
Manopola di selezione ChatMix
Rotellina del volume

Pulsante esclusione microfono
Pulsante Bluetooth

Pulsante di accensione

W O N O o N N

Presa Micro-USB
per ricarica e aggiornamenti firmware

10 Presa per condivisione cuffie

11 Cavo diricarica USB

TRASMETTITORE WIRELESS
12 Connettore USB

13 Interruttore modalita PS4/PC
14 Pulsante accoppiamento

15 Gioco in Jack

16  Jack di uscita linea

17 LED

CONFIGURAZIONE - PC
INSTALLAZIONE DELL’HARDWARE

Collegare il connettore USB del trasmettitore
wireless @ al PC

Facoltativo: collegare un cavo audio da 3,5
mm (non incluso) dal jack di uscita linea del
trasmettitore wireless  a una coppia di
altoparlanti per la commutazione automatica
quando I'alimentazione dell’auricolare viene
attivata

IMPOSTAZIONI DEL
TRASMETTITORE WIRELESS

Commutare I'interruttore di modalita @® sulla parte
inferiore del trasmettitore wireless su PC. Il LED
del trasmettitore wireless ) diventera bianco.

IMPOSTAZIONI AUDIO DI WINDOWS



1 In “Riproduzione” evidenziare Arctis 9 Game
Audio e selezionare “Imposta predefinito”

2  Selezionare Arctis 9 Chat Audio e selezionare
“Imposta dispositivo di comunicazione
predefinito”

3 In “Registrazione” evidenziare Arctis 9 Chat
Audio e selezionare “Imposta predefinito”

CONFIGURAZIONE -
PLAYSTATION / SWITCH (MODALITA TV)

INSTALLAZIONE DELL’HARDWARE

Collegare il connettore USB del trasmettitore
wireless (® alla porta USB della Playstation/
Switch.

*La funzione ChatMix € disponibile solo su PC.

IMPOSTAZIONI DEL
TRASMETTITORE WIRELESS

Per I'utilizzo con Playstation/Switch in modalita
TV, spostare I'interruttore di modalita PC/
Playstation (® nella parte inferiore del trasmettitore
wireless su Playstation. Il LED del trasmettitore
wireless @ diventera blu.

IMPOSTAZIONI AGGIUNTIVE NECESSARIE
PER L'AUDIO PS4

IMPOSTAZIONE PS4 > Dispositivi > Dispositivi
audio

Uscita alle cuffie tutto l'audio

ARCHETTO PER OCCHIALI DA SCI

Installazion
Direzione di installazione dell’archetto

Velcro
Stringere o allentare le cinghie in velcro sui lati
dell’archetto per ottenere la calzata desiderata

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO

Per accendere le cuffie, tenere premuto il pulsante
di accensione @ per almeno 3 secondi. Verra
emesso un segnale acustico e il LED delle cuffie

si illuminera.

Per spegnere le cuffie, tenere premuto il pulsante
di accensione @ per almeno 3 secondi.

ABBINAMENTO 2,4 GHZ

L'auricolare ¢ gia abbinato al trasmettitore quando
arriva.

1 Tenere premuto il pulsante di abbinamento
del trasmettitore wireless @ per 5 secondi
fino a quando il LED (@ inizia a lampeggiare
rapidamente

2 Con le cuffie spente, tenere premuto il
pulsante di accensione @ per 6 secondi

BLUETOOTH

ASSOCIAZIONE

Con le cuffie accese, tenere premuto il pulsante
Bluetooth @ per 6 secondi. Il LED delle cuffie
iniziera a lampeggiare rapidamente di luce blu.

Nelle impostazioni Bluetooth del dispositivo,



eseguire la scansione dei dispositivi disponibili e
selezionare ‘Arctis 9’
CONTROLLO

Avviare/terminare una chiamata vocale
premere una volta il pulsante Bluetooth @

Riprodurre/mettere in pausa la musica
premere una volta il pulsante Bluetooth @

Brano successivo
premere due volte il pulsante Bluetooth @

Brano precedente
premere tre volte il pulsante Bluetooth @

RICARICA

Per caricare le cuffie, collegare il cavo micro-
USB @ alla presa micro-USB @ sulle cuffie e
collegare I'altra estremita a qualsiasi sorgente di

PORTUGUES

CONTEUDO DA EMBALAGEM
Arctis 9
Transmissor sem fios

Cabo de carregamento USB

REQUISITOS DO SISTEMA //
COMPATIBILIDADE

PC / PS4 / Switch

REQUISITOS DO SOFTWARE

alimentazione USB.

Il colore del LED delle cuffie indica il livello della
batteria.

Verde 100 - 50%
Giallo 49 - 20%
Rosso 19 - 10%
Rosso (lampeggio rapido) 9-1%
MICROFONO

Microfono retrattile
Posizionamento

Sistema il microfono vicino all’angolo della bocca
con la superficie piatta rivolta verso di te

Vista dall’alto
Vista frontale

STEELSERIES ENGINE
Plataformas*

Windows 7+
Mac OS X 10.8+

* Algumas fungdes do software estdo apenas
disponiveis no Windows 10

VISAO GERAL DO PRODUTO



Bandana de 6culos de esqui*
Almofadas de auscultadores Airweave*
Microfone ClearCast

Indicador ChatMix

Controlo de volume

Boté&o desativar som do microfone
Boté&o Bluetooth

Botdo de alimentacéo

© 0O N O o A «u N

Ficha Micro-USB

para carregamento e atualizagdes de firmware
10 Ficha de partilha de auscultadores
1 Cabo de carregamento USB
TRANSMISSOR SEM FIOS

12 Ficha USB

13 Interruptor de modo PS4/PC

14 Bot&o de emparelhamento

15 Ficha de entrada de jogo

16 Ficha de saida de linha

17 LED

CONFIGURAGAO - PC
INSTALACAO DE HARDWARE

Ligue a ficha USB do transmissor sem fios @ ao
PC

Opcional: Ligue um cabo de &udio de 3,5 mm
(n&o incluido) da ficha de saida de linha do
transmissor sem fios ® a um par de colunas para
comutagédo automatica quando a alimentacéo dos
auscultadores é alternada

DEFINICOES DO TRANSMISSOR SEM FIOS

Alterne o interruptor de modo (® na parte inferior
do transmissor sem fios para PC. O LED do
transmissor sem fios @ ficara branco.

CONFIGURACOES DE SOM DO WINDOWS
1 Em “Reproducédo” destaque o dudio de jogo do

Arctis 9 e selecione “Definir Predefinicdo

2 Selecione o audio de chat do Arctis 9 e
selecione “Definir Dispositivo de Comunicacéo
Predefinido”

3 Em “Gravacgédo” destaque o audio de jogo do

Arctis 9 e selecione “Definir Predefinicdo

CONFIGURAGAO -
PLAYSTATION / SWITCH (MODO TV)

INSTALACAO DE HARDWARE

Ligue a ficha USB do transmissor sem fios ® a
porta USB na doca Playstation/ Switch.

*Funcao ChatMix apenas disponivel no PC.

DEFINICOES DO TRANSMISSOR SEM FIOS

Para utilizacdo com Playstation / Switch no
modo TV, alternar PC / Playstation Mode Switch
® na parte inferior do transmissor sem fios da



Playstation. O LED do transmissor sem fios
ficara azul.

DEFINIC’OES ADICIONAIS NECESSARIAS
PARA O AUDIO PS4

DEEINIC»&O DA PS4 > Dispositivos > Dispositivos
de Audio

Saida para auscultadores Todo o 4udio

BANDANA DE OCULOS DE ESQUI

Instalacéo
Direc&o de instalacdo de bandana

Velcro
Aperte ou desaperte as correias de Velcro nas
laterais da bandana para ajustar conforme desejado

BOTAO LIGAR/DESLIGAR

Para ligar os auscultadores, prima sem soltar o
bot&o de alimentacdo @ durante, pelo menos, 3
segundos. Vai ouvir um sinal sonoro e o LED dos
auscultadores vai acender.

Para desligar o auscultador pressione sem soltar
o botéo de alimentacéo @ durante, pelo menos, 3
segundos.

EMPARELHAMENTO DE 2,4 GHZ

Os auscultadores ja estdo emparelhados com o
transmissor quando chega.

1 Prima sem soltar o botdo de emparelhamento
do transmissor sem fios @ durante 5 segundos
até o LED @ comecar a piscar rapidamente

2 Com os auscultadores desligados, prima sem
soltar o botéo de alimentacéo @ durante 6
segundos

BLUETOOTH
EMPARELHAMENTO

Com o auscultador ligado, pressione sem soltar o
bot&o Bluetooth @ durante 6 segundos. O LED do
auscultador pisca rapidamente azul.

Nas definicdes de Bluetooth do seu dispositivo,
verifique se existem dispositivos disponiveis e
selecione ‘Arctis 9’

CONTROLO

Atender/terminar uma chamada de voz
pressione o bot&o Bluetooth uma vez @

Reproduzir/pausar musica
pressione o bot&o Bluetooth uma vez @

Faixa seguinte
pressione o botdo Bluetooth duas vezes @

Faixa anterior
pressione o bot&o Bluetooth trés vezes @

CARGA

Para carregar o auscultador, ligue o cabo micro-
USB @ a tomada micro-USB @ no auscultador

e ligue a outra extremidade a qualquer fonte de

alimentacéo USB.

A cor do LED dos auscultadores indica o nivel da
bateria.



Verde

Amarelo

Vermelho

Vermelho (intermitente répido)

MICROFONE
Microfone retratil

100 - 50%

9 -20%
19 - 10%
9-1%

Posicionamento

Posicione o microfone perto do canto da sua boca
com a superficie lisa virada para vocé

Visdo de cima
Viséo frontal
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Europe - EU Declaration of Conformity
Hereby, SteelSeries ApS. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS 2.0 (2015/863/EU),
R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/EU) which are issued by the Commission of the
European Community.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://steelseries.com/
Operating Temperature: 0 to + 40 °C
SteelSeries ApS. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates that our products shipping
to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals - (EC)
1907/2006) compliance program. We are fully committed to offering REACH compliance on the products and posting
accurate REACH compliance status for the all of products.
Frequency bands and Powers (Headset and Transceiver)
a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates:

- BT and WIFI: 2.400 - 2.4835 GHz
b. Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates:

- BT: GFSK: 1.78 dBm = 2 dBm (Headset)

- BT: 8DPSK: 1.25 dBm + 2 dBm (Headset)

- WIFI: n/4-DQPSK:5.66 dBm + 2 dBm (Headset)

- WIFI: n/4-DQPSK: 5.30 dBm + 2 dBm (Transceiver)
c. Software Version: Headset: v057, Transceiver: vO41

WEEE

This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance with the local
regulations or contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

Safety Guideline for Lithium Battery

This battery must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance with the local
regulations or contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

“CAUTION!” Risk of explosion if battery pack is not replace by same type as specified by the manufacturer.

Please keep follow all listed important warnings and cautions below while using this battery pack to avoid any damage

or hazard.

1. The battery polarity (+) and (-) shall not be connected and charged reversely. Risk of explosion if the battery polarity
(+) and (-) is reversed.

2. Please keep this battery pack away from fire and high heat sources due to explosion might happen. Do not place your



battery pack close to any heater or hot location.

. This battery pack shall not be hit or impacted. This battery pack shall not be dealt with any sharp or keen objects
either.

. This battery pack shall not be exposed to moisture, dripping or splashing.

. If any electrolyte flow out of this battery pack when touch the user’s eyes and skin, please seek medical advice
immediately.

o

SIS

Federal Communication Commission Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, the device can be used in portable exposure
condition without restriction.

FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Headset FCC ID: ZHK-HS00018

Transceiver FCC ID: ZHK-HS00018TX

Regions Contact Information

USA SteelSeries ApS., 656 W Randolph St., Suite 3E, Chicago, IL 60661, USA +1 312 258 9467

More information and support from https://steelseries.com/



Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

1. this device may not cause interference, and

2. this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. [l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter,

except tested built-in radios.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre

émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.

The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.

La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au Canada.

Radiation Exposure Statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

Déclaration d'exposition aux radiations:

L'appareil a ete evalue pour repondre aux exigencies generals d’ exposition aux radio frequencies .
L'appareil peut etre utilise en condition d' exposition portable sans restriction

Headset IC: 9638A-HS00018

Transceiver IC: 9638A-HS00018TX
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SteelSeries Products and Australian Consumer Law

repair, replacement, or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.

Should your product be defective, you can make a claim under Australian consumer law.

SteelSeries will provide its own remedies equivalent to those remedies in the consumer guarantee provisions of the
Australian Consumer Law at any time within 24 months of the date of purchase. For the avoidance of doubt, SteelSeries
acknowledges that the Australian Consumer Law may provide for remedies beyond 24 months for a number of its
products.

y of Al ian statutory g

Consumer guarantees in relation to goods

The goods will be of acceptable quality, The goods will be fit for a particular purpose, The goods will match their
description, The goods will match the sample or demonstration model, You have title to the goods, You have undisturbed
possession of the goods, There are no undisclosed securities on the goods.

Consumer guarantees in relation to services

We will provide the services with due care and skill, The services will be fit for a particular purpose, The services will be
provided within a reasonable time.

For SteelSeries-branded goods, in addition to the above, we also guarantee that we will provide repairs or spare parts for
a reasonable time. Under Australian consumer law, the remedy you are entitled to if a product fails to meet a consumer
guarantee will depend on whether the failure to comply with the guarantee is major or minor.

Minor failures to comply with a consumer guarantee can normally be fixed or resolved in a reasonable amount of time. In
this case, the seller can choose to offer you a refund, replacement, repair or, in the case of services, resupply. If the seller
does not fix the problem or takes too long, you may be able to get it fixed by someone else and recover the costs from
the seller depending on the circumstances.



Remedies for major failure with goods
Return the product and ask for a refund, Return the product and ask for an identical replacement, or one of similar value
if reasonably available, Keep the product and ask for compensation for the drop in value caused by the problem.

Remedies for major failure with services

Cancel the contract and pay a reasonable amount for the work done, or seek a refund, For money already paid, keep the
contract and negotiate a reduced price for the drop in value of the service — this may mean asking for some of your
money back if you have already paid.

For goods, there is a major failure to comply with a consumer guarantee when:

- You would not have purchased the product if you had known about the problem.

- The product is significantly different from the description, sample or demonstration model you were shown.

- The product is substantially unfit for its normal purpose and cannot easily be made fit within a reasonable time.

- The product is substantially unfit for a purpose that you told the supplier about, and cannot easily be made fit within a
reasonable time.

- The product is unsafe.

For services, there is a major failure to comply with a consumer guarantee when:

+ You would not have engaged the service if you had known the nature and extent of the problem.

« The service does not meet the reasonable expectations for that type of service, and the problem cannot be rectified
within a reasonable time.

+ You told the supplier that you wanted the service for a specific purpose, which was not fulfilled, and the problem could
not be easily rectified within a reasonable time.

- You told the supplier that you wanted a specific result, yet the service and end result failed to meet your specifications
and could not be easily rectified within a reasonable time.

- The supply of the service has created an unsafe situation.

For information on Australian consumer laws, please visit Australian consumer law website at

http://www.consumerlaw.gov.au.

Importer Name and Address: Ingram Micro Pty LTD / Levell, 61 Dunning Avenue. Rosebery NSW 2018

Telephone technical support: +61-2-9381-6000

This product is compliant with requirements of Circular No. 3072011/ TT-BCT Regulations “STIPULATING TEMPORARILY
THE PERMISSIBLE CONTENT LIMITATION OF SOME TOXIC CHEMICALS IN THE ELECTRONIC, ELECTRICAL
PRODUCTS”



REEE: g (BR):
Equipment name EASEH / Wireless Headset Type designation HS-00018
[RAME R BRI
Restricted substances and its chemical symbols
s % = % N samE | sETEM
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hg) (cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr6+) (PBB) (PBDE)
SBREER4/ Plastic [e] [e] [e] [e] o] o
BERIR KT/ PCBA X o o o o o
#3474 / Cables X o] o o o o
EBEBF / Metal X o o o o o
wE. SEBHHON wt %7 B BHI0.01 wt %’ RIEIRBMEZ Aotk a BBR AN LS8R %E,
Note 1:  “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the

restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

#%2. OREXERAVEZENLEEREHANSRREERE,
Note 2:  Xindicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

#E3.  XEEZERBYEAHRES,

Note 3:  The X indicates that the restricted substance corresponds to the exemption




REREAM(EF B RE FMRRFIEATRER), U DI T R r e S E EMRN SN S 8:

B
ST 5 % & A s SRER
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr6+) (PBB) (PBDE)
ERERARAAMF X (e] (e] (e] o o
bt X o o o o o

* ERERARAE (T EEENRI BB R K EADRR Y AP, GNEBFA. B SEpL RS IR S,

ARIGKIBESI/T 11364893 E Sl

O: RRZA BRI ZEEFG A RRI 2 BI97E GB/T 26572 EHIREE R T,

X: TREA MR E VEZS R RS BBHGB/T 265725 EHIRBER;

ERPIT X BIERE, MIEERE, 9B EMRA RBBLGB/T 265720 EHIREE R, BRESIEARHSEMER (BT #%55).

ACMA Compliance A
& (Australia/ l\’l)ew—Zea\and] Malaysia Approval (SIRIM)

MCMC
HIDF16000265

Gustom Union Complance. F :j SRR R R B AR
(Russia / Belarus / Kazakhstan /

Armenia / Kyrgyzstan) BETtREI

’\ T RS RSERLEENR, ENRER
=== Direct Current 10’ AR UK S, B MR IR S

W2z z INEIL ¢80

Complies with

Singapore approval (IMDA)




Regions Contact Information
5 AEBBEERRARAENAE
e 2351 FrAt A K — B 150881618 #8862 6226 5656
SteelSeries ApS. Taiwan Branch
Asia 16F, No-150, Jian-Yi Rd., Chung Ho Dist., New Taipel City, Taiwan (ROC) +886 28226 5656
USA 656 W Randolph St, Suite 3E, Chicago, IL 60661, USA +1312 258 9467
Europe Dirch Passers Allé 27, 5.Sal., 2000 Frederiksberg, Denmark +45 702 500 75

More information and support at steelseries.com

SteelSeries serial numbers:

The SteelSeries serial numbers consist of 19 digits with below breakdown

61484 XXX 30 XX 20 00001
a b

a Production week
b Production year

Product Name (& 18//= @& #5):  Wireless Headset (AR B/ TLEH)

Model No. (BL5E/ELS): HS-00018
Rated (FRA&/44&): 5V =, 500mA

Accessories information (B4 # 3 /ALHEE)
Product Name (EEa 18/ m@&7):  Transceiver (Witas/ ik 28)

Model No. (BL5%/ELS): HS-00018TX
Rated (FR4&/#4&): 5V =, 200mA

Made in China (FREIRIS/ - EFIE)







learn more at steelseries.com



